Lima, 24 de febrero de 2017

Sefiores
PORT LOGISTICS S.A.C.

Presente.-

Att: Sra: Maria Vascones / Connie Redhead
Ref.: Instrucciones de embarque de 3x40°HC con Céscara deshidratada de Limén.

Estimados sefiores:
Mediante la presente nos es grato saludarles y a la vez hacerles llegar las instrucciones para el siguiente
embarque:

Exportador : AGROMAR INDUSTRIAL S.A.
Consignatario : SILVATEAM FOOD INGREDIENTS SRIL.
Notificante : SILVATEAM FOOD INGREDIENTS SRL.
POL/POD : PAITA-PERU / GIOIA TAURO-ITALIA
Nave : SEALAND MANZANILLO 1704

Booking N° : 087LIM226464

Linea Naviera : MSC

Producto:

1512 SACOS CON 75.60 TM NT DE CASCARA DESHIDRATADA DE LIMON,
ACONDICIONADOS EN 3 x 40° HC FCL/FCL,
Pesos: 75,600.00 Kg. Nt. y 80,000.00 Kg. Bt. Aprox.
Valor: FOB USS$ 126,375.00 Aprox.
LOS CONTENEDORES DEBERAN CARGARSE SEGUN PROGRAMA:
**no requerimos servicio de transporte **
Lugar de produccion: Carretera Sullana Tambo Grande Km, 1,065.50, Tambo Grande —Piura.
Exportacion sujeto al D.S.N° 104-95-EF. (Drawback)
Para este embarque se utilizara la Factura N° 004-0003472, fecha 25/02/2017

Se adjunta Booking y Matriz del B/L.

Ivanesa K. Varillas Maceda

AGROMAR INDUSTRIAL S.A.

Dpto. de Exportaciones

Tt. 4400653 / 4423993 anexo 102, Fax 4423693
NEXTEL 405*8542 RPM *175728



AGROMAR INDUSTRIAL S.A.

AV.PASEO. DE LA REPUBLICA

3195, OF. 902, LIMA 27, PERU.

PH. 511 4423993

FX. 511 4423693

Email: exportaciones@agromarindustrial.com.pe

SILVATEAM FOOD INGREDIENTS S.R.L.
V.CONSOLATA 1-12073 CEVA

UFF. AMMINIS V.TORRE, 7-12080

SAN MICHELE M. VI (CN) ITALIA

COD. FISCALE 02998950048

PH. 39 0984/405515

FAX 39 0984/405516

CONTACT: HERNAN GUASSARDO

SILVATEAM FOOD INGREDIENTS S.R.L.
V. CONSOLATA 1-12073 CEVA

UFF. AMMINIS V.TORRE, 7-12080

SAN MICHELE M. VI (CN) ITALIA

COD. FISCALE 02998950048

PH. 39 0984/405515

FAX 39 0984/405516

CONTACT: HERNAN GUASSARDO

SEALAND MANZANILLO 1704
PAITA - PERU
GIOIA TAURO -- ITALY

DRY LIME PEEL 3x40’ HC FCL/FCL SAID TO CONTAIN:
1512 BAGS CONTAINING:
: DRY LIME PEEL (CASCARA DESHIDRA-
PRODUCT OF PERU  TADA DE LIMON)
CUSTOM TARIFF N° 0814.00.10.00
FREIGHT COLLECT
CLEAN ON BOARD

BOOKING: 087LIM226464

80,000.00
KG BT
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